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Anna Libera ,,Krakowianka”.
Narodowos¢ i regionalizm

Posta¢ Anny Libery dla wspolezesnych odbiorcow literatury pozostaje
w wiekszoSci anonimowa'. Tymczasem Anna Krakowianka — bo taki pseu-
donim literacki sobie obrala, to jedna z najbardziej frapujacych postaci
literackiego Krakowa doby romantyzmu?. Jej zycie ksztaltowaly dwie pasje
— literatura i dzialalno$é spoleczna, ktore traktowala na réwni, po$wiecajac
im caly wolny czas. Oprocz wierszy osnutych wokdl romantycznej ludowosci
(krakowiaki) i sentymentalnych sielanek (Wiejska rodzina, 1859), krétkich
utworow prozatorskich (Dobra pani i dobra stuzqca, 1845), Libera pisywala
rowniez poematy (Apostata, 1879), tragedie historyczne (Jadwiga, Esterka,
Safo), dramaty prezentujace wspodlczesne srodowiska miejskie (Ciato i dusza
poety) oraz komedie (Klopot o edukacje, Kasia i Dorota)?. Poczatki jej twor-

t Tworczo$¢ Anny Libery omawia monografia W. Bienkowskiego Anna Libera ,,Krako-
wianka” 1805-1886. Zarys zycia 1 tworczosci (Krakow 1968). Pokrotce o poetce tej pisza
rowniez: Z. Jagoda, O literaturze i zyciu literackim Wolnego Miasta Krakowa 1816—1846
(Krakow 1971), K. Sosnowski w szkicu Poezja krakowska z czaséw Wolnego Miasta (Krakow
1901) oraz Z. Sudolski w artykule Anna Libera 1805-1886 [w:] Literatura krajowa w okresie
romantyzmu 1831-1863, red. M. Janion, t. I, Krakéw 1975, s. 837-849. Zadna z powyzszych
prac nie komentuje wystarczajaco bogatej spuécizny rekopiSmiennej poetki, nie uwzglednia
rowniez zlozonej problematyki atmosfery literackiej Krakowa w okresie romantyzmu. Wiek-
szo$¢ opracowan w ogoble nie odnosi sie do calo$ciowego spojrzenia na romantyzm, konczac
swe rozwazania na roku 1846, kiedy to przestalo istnie¢ Wolne Miasto Krakéow. Tymczasem
zywotno$¢ romantyzmu utrzymywata sie w Krakowie znacznie dtuzej, bo przynajmniej do
polowy lat pieédziesiatych XIX wieku.

2 Tworczo$¢ Anny Libery, zyjacej w latach 1805-1886, w przewazajacej mierze pokrywa
sie zdominacja w Krakowie pradéw romantycznych. Nalezy jednak wyraznie zaznaczy¢, ze od
drugiej potowy lat pie¢dziesiatych XIX w. tworczo$¢ poetki oscyluje wokot tendencji protore-
alistycznych i biedermeieru. Szerzej kwestia ta zostala oméwiona w pracy E. Gracz-Chmury,
Literatura romantyczna w Krakowie 1827-1863. Zarys monograficzny (w przygotowaniu
do druku).

3Z kilku dramatéw Libery publikacji doczekat sie jedynie utwor z 1843 roku — Jadwiga,
krélowa polska. W zbiorach rekopi§miennych Biblioteki Czartoryskich dostepne sa naste-
pujace dramaty Libery (rkps nr 11913 i 11914, t. I): Esterka — dat. 1868, Jadwiga, krélowa
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czoSci zapelniaja rowniez wiersze o charakterze patriotycznym, w ktorych
autorka — w sposéb prostolinijny — deklaruje przywigzanie do wartos$ci
rodzinnych, lokalnej tradycji i religii katolickiej. Z czasem tworczoé¢ Libery
ewoluowala, dostosowujac sie do nowych tendencji w literaturze. Wida¢
to wyraznie, bo autorka §wiadomie odchodzi od form ludowych w strone
utwordw prozatorskich o charakterze protorealistycznym, a w jej utworach
dramatycznych coraz wieksza role zaczynaja odgrywac tendencje morali-
zatorskie#.

Libera byta postacig nietuzinkowa. W historii Krakowa zapisata sie jako
jedna z pierwszych miejscowych publicystek walczacych o prawa kobiet.
W ruch emancypacyjny zaangazowala sie od lat czterdziestych XIX wieku,
zaktadajac Komitet Polek. Wyglaszala odczyty o potrzebie obowigzkowe;j
edukacji kobiet i prawie do ich samodzielnego decydowania o wlasnym
losie. Jedno z takich wystapien — O kobietach — udalo jej sie opubliko-
wat w piSmie ,Niewiasta” (1856)3, ale zdecydowana ich wiekszo$¢ nadal
pozostaje w rekopisach®. Wérod patronek duchowych Libery byly znane
emancypantki: George Sand i Narcyza Zmichowska’. Korespondowata
rowniez — w latach sze$édziesigtych XIX stulecia — z Pauling Wilkonska,
powiesciopisarkg warszawska®. Libera, z racji swych pogladéow na eman-
cypacje i trudng sytuacje osobistg (urodzita nie§lubne dziecko), miala zle
relacje z miejscowym Srodowiskiem literackim. Skarzyla sie na ignorancje ze

polska. Dramat w trzech aktach — powstaly 1843, wyd. w Krakowie 1867, Czyn, co chcesz,
konca patrz — zniszczony w 1939, Poswiecenie Jadwigi kréolowej. Moment dramatyczny
w 3 aktach oryginalnie napisany 1866 r., Safo. Poetka Grecji. Tragedia w 3 aktach — dat.
1844, Dorota. Dramat w 5. aktach — dat. 1874, utwory sceniczne: Cialo i dusza poety —
1843/44, a takze Ulicznik oraz Tajemnice Nieba i Ziemi zachowane we fragmentach — z lat
czterdziestych XIX wieku.

4 Por. E. Gracz-Chmura, dz. cyt. W rozwazaniach dotyczacych literatury romantycznej
w Krakowie przyjeta zostala teza Boguslawa Doparta o wielonurtowosci procesu literac-
kiego w XIX w. Por. B. Dopart, Romantyzm polski. Pluralizm prqdéw i synkretyzm dziela,
Krakoéw 1999; tenze, Nasz literacki wiek XIX i ,,izmy” [w:] Na poczqtku wieku. Rozwazania
o tradycji, red. Z. Trojanowiczowa, K. Trybus, Poznan 2002, s. 147-170.

50 profilu literackim ,Niewiasty” pisze J. Maciejewski: Przedburzowcy. Z problematyki
przetomu miedzy romantyzmem a pozytywizmem, Krakoéw 1971, s. 208—229.

% Sg to nastepujace odezwy i rozprawy: Kobieta w upodleniu, Kobieta i jej przezna-
czenie, Kobieta wobec idei — Idea katolicyzmu, Za chwil niewiele, Koniecznie nam trzeba
1$¢ réwno z wiekiem, Krakowski mezczyzna, Szanowne rodaczki oraz Jak wypada sie
ksztalci¢ kobiecie azeby otrzymata charakter wlasciwy. Rkps Biblioteki Czartoryskich
nr 11911.

7 W liscie z 18 XII 1852 roku skierowanym do nieznanego adresata Libera przyznaje
sie do fascynacji powie$ciami i postawa Narcyzy Zmichowskiej. Uwage Libery przykuwala
odwaga, z jaka autorka Poganki pisata o kwestiach kobiecych. Potrafila jednak z dystansem
spojrze¢ na catoksztalt jej tworczosci. Zarzucala warszawskiej pisarce sieganie do dziel
obcych oraz odwzorowywanie zycia szlachty z pominieciem mieszczanstwa, ktére ujmo-
wala bezbarwnie i szablonowo. Te same zarzuty stawiala Zmichowskiej w kwestii tematow
ludowych, krytykujac pisarke za stereotypowe przedstawianie ,,ciemnoty chtopskiej”. Por.
Listy Anny Libery 1846-1886, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911.

8 Listy Anny Libery 1846—-1886, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911.
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strony wydawcow i niecheé kolegow-literatow?. Udalo jej sie jednak nawia-
zac¢ wspolprace z ,,Niewiastg” (1860-1863) Jozefa Turowskiego, a potem
z ,Kaling” (1866-1870) redagowang przez Michala Batuckiego. W latach
piecdziesiatych i sze$c¢dziesigtych XIX wieku Libera wspolpracowata row-
niez z poznanska ,,Szkotka dla Dzieci” Ewarysta Estkowskiego, warszawska
»,Czytelnia Niedzielng” Aleksandry Petrowej i Agatona Gillera, lwowskim
»~Dzwonkiem” oraz z ,,Gwiazdka Cieszyniska” Pawla Stalmacha, publiku-
jac gléwnie wiersze i krétkie opowiadania. W latach siedemdziesiatych
rozpoczela wspolprace z pismami dla ludu: krakowskim ,Wlo$cianinem”
ilwowska ,Zagroda”, a takze z , Tygodnikiem Wielkopolskim”.

Libera nie miala tatwego startu w zycie. Urodzona w 1805 roku w nie-
zamoznej rodzinie zubozalego szlachcica, wychowywata sie w krakowskich
klasztorach, w ostatniej chwili niemalze rezygnujac ze Slubow wieczystych
w zgromadzeniu siostr prezentek. Z zycia klasztornego wyniosta umiejetnosé
haftu (dzieki tej sztuce mogta sie utrzymywac) i niechec¢ do zycia zakonnego,
o czym niejednokrotnie wspomina w swoich prywatnych notatkach i publi-
cystyce®. Libera byta samoukiem, w klasztorze odebrala jedynie podstawy
wiedzy ogolnej, ktore na pewno nie zaznajomily jej z historig literatury, tym
bardziej z poezja wielkich romantykow. Z tworczoScia Mickiewicza zetknela
sie dopiero okolo 1828 roku. Moment ten uwazala za kluczowy w swej literac-
kiej biografii. We wspomnieniowym Matym obrazku mojego zycia pisala:

Poezje Adama uniosly mnie i zachwycily do nieopisania. Rozkochalam, rozszalalam sie
w tych piosenkach i balladach. Sam poeta byt dla mnie boéstwem, ktérego ujrzeé cheiatam™.

Niemal cale swoje zycie spedzita w Krakowie (zmarta w 1886 roku), nie
liczac krotkiego pobytu w Rudawie i Morawicy, gdzie jej ojciec byt nauczy-
cielem ludowym i dzialaczem spolecznym?.

Jakie lektury ksztaltowaly wyobraznie poetycka Libery i wokot jakich
idei formowala sie jej literacka §wiadomo$¢é? Romantyzmu ,uczyla sie”
gléwnie od polskich poetéw — najpewniej z dziel Mickiewicza. Ze wspo-
mnien Libery wynika, ze czytala Ballady i romanse, a wiec moze i stynna
Przemowe do I tomu Mickiewiczowskich Poezji? W prywatnej korespon-
dencji pojawiaja sie rowniez wzmianki o utworach dramatycznych Juliusza
Slowackiego — Ksiedzu Marku i Snie srebrnym Salomei, zdaniem poetki
wzorowanych na Calderonie®s.

9 Por. list Libery do anonimowego adresata z 21 marca 1876 r., w ktorym skarzy sie na
zle traktowanie ze strony miejscowych wydawcow i pisarzy — rkps Biblioteki Czartoryskich
nr 11912.

1o Por. A. Libera, Historia mego zawodu literackiego, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911.

1 A. Libera, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911.

2 Jan Libera w 1840 roku wydatl traktat O stanie literatury ludu wiejskiego w okoli-
cach Krakowa przed siedemdziesieciu laty i o przyczynach jej upadku przez naocznego
obserwatora. Szkic ten byt cze$cia materiatu zrodtowego, pisanego na zaméwienie Michala
Wiszniewskiego, ktory wlaczyl go do swej Histortii literatury polskiej. Por. W. Biefikowski,
dz. cyt., s. 55.

3 Listy Anny Libery 1846—1886, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911.

211



Edyta Gracz-Chmura

Zainteresowanie tworczoScig Stowackiego moze by¢ echem kontaktow
intelektualnych Libery ze $rodowiskiem krakowskich przedburzowcow,
darzacych tworce Kordiana szczegblnym uznaniem'+. W latach pieé¢dzie-
sigtych XIX wieku Libera prowadzila w swoim domu rodzaj skromnego
salonu literackiego, w ktérym gromadzila sie ta wlaénie grupa artystow.
Byli to poeci i pisarze kojarzeni ze Srodowiskiem demokratycznym, sta-
nowigcy opozycje wobec konserwatywnego ,,Czasu”. Bywali tam: Michatl
Balucki, Jozef Szujski i Adam Belcikowski. Ten ostatni dzielil sie z Libera
uwagami na temat wlasnej praktyki tworczej. W zachowanej korespondencji
znajduja sie komentarze poetki do pisanej przez Belcikowskiego Krélowej
Jadwigi, ktorej fragmenty przesylal w listach's. W tragedii tej daje o sobie
znaé swoista dla przedburzowcoHw rewizja pewnych watkow historii, o ktora
pokusila sie pézniej takze Libera (np. w dramatach Esterka i Jadwiga,
krélowa polska).

Tematyka literacka byla takze obecna w cieszacych sie spora popu-
larnoécig czasopismach Konstantego Majeranowskiego, po ktore chetnie
Libera siegala*®. Z nich najpewniej dowiedziala sie najwiecej o nurtujacych
ja problemach z literatura zwiazanych. Majeranowski, zanim rozpoczal
niechlubng kariere asesora Komitetu Cenzury, byt wydawca kilku pism
cieszacych sie w lokalnym Srodowisku spora popularnoscia?. Dzieki
niemu ukazywaly sie miedzy innymi , Pszcz6tka Krakowska”, ,Goniec
Krakowski”, ,Krakus”, ,Muza Nadwislanska”, ,Pielgrzym z Teczyna”
czy ,Rozrywki Przyjemnie i Pozyteczne™®. Z cala pewnoscia czytala je

14 Do kwestii krakowskich przedburzowcéw odnosi sie J. Maciejewski — Przedburzowcy.
Z probleméw przetomu miedzy romantyzmem a pozytywizmem, Krakow 1971.

5 Listy Anny Libery 1846-1886, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911. Dodajmy, ze
podobna, rewizjonistyczng historie zony Wladystawa Jagielty zaprezentowat takze Szujski
w tragedii Krélowa Jadwiga, 1860.

1® Dzieki Majeranowskiemu zaistniata Libera w oficjalnym zyciu literackim Krakowa
w 1842 roku tomikiem Poezje wydanym dzieki jego wstawiennictwu.

7 Urzad ten pelnil Majeranowski w latach 1836-1848. Por. Z. Jagoda, dz. cyt., s. 61.

1 Pszczotka Krakowska”, t. I-IV, Krakow 1819—1822; poczatkowo ukazywala sie dwa
razy w tygodniu, potem jako kwartalnik: ,,Pszcz6tka Polska. Dziennik po$wiecony historii,
literaturze i polityce”, t. I-III, Krakow 1823; ,Muza Nadwislanska”, Krakow 1823, dwu-
tygodnik, t. I-III, kontynuacja ,,Pszcz6tki Krakowskiej”; ,Pielgrzym z Teczyna”, Krakow
1823, t. I, po$wiecony obyczajom i starozytnos$ci narodowej; ,,Krakus. Towarzysz liberalny
Pszczo6tki Krakowskiej”, Krakow 1822-1823. W roku 1822 wychodzil jako dodatek do ,,Muzy
Nadwislanskiej”, od stycznia 1823 ukazywatl sie pod tytulem , Kronika Codzienna, Kra-
jowai Zagraniczna”, a od kwietnia 1823 jako ,,Kronika Roku 1823”; ,Rozrywki Przyjemne
i Pozyteczne”, po§wiecone literaturze, poezji i romansom, t. I-IV, Krakow 1826-1827, tomy
V-VIII ukazaly sie jako ,Flora Polska czyli Rozrywki Przyjemne i Pozyteczne”, po§wiecone
literaturze i poezji ojczystej; ,,Goniec Krakowski. Dziennik polityczny, historyczny i lite-
racki”, Krakow 1828-1831, od numeru 31. w 1831 roku wydawany jako ,Goniec Krakowski.
Dziennik polityczny, liberalny i naukowy”. W 1829 roku ukazywal sie z dodatkiem ,,Dziennik
Doniesien”, a p6zniej z dodatkiem ,Wanda”. O prasie krakowskiej pisza: S. Dziki, Czasopi-
$miennictwo Rzeczypospolitej Krakowskiej (1815—-1846) [w:] W Swiecie mysli i wartosci.
Prace z historii literatury i kultury ofiarowane profesorowi Julianowi Maslance, red.
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Libera i z nich mogta czerpac wszelkie literackie nowinki. Na postawie
profilu wydawniczego tych czasopism, lansujacych glownie poezje neo-
sentymentalne, w jakiej$ mierze ksztaltowala takze swoj §wiatopoglad
literacki. Na lamach pism Majeranowskiego ukazywaly sie takze utwory
o proweniencji historycznej i narodowej, opisy obrzedéw oraz zwycza-
jow krakowskich, ktore oddzialywac musialy na wyobraznie krakowskiej
poetki®. Majeranowski jawil sie zatem jako propagator nowych w Krakowie
treS$ci romantycznych, ktére podchwycita publiczno$é czytelnicza doma-
gajaca sie utworéw o charakterze historycznym, zwigzanych z narodowa
i lokalng przeszlo$cia. Otwarci na nowe prady stali sie takze miejscowi
poeci — jak Jozef Lapsinski i Edmund Wasilewski, ktorych tomiki poetyckie
wypelnialy wiersze stawiace tych samych bohateré6w — mityczna Wande
i Krakusa oraz przywodce niedawnej insurekcji — Tadeusza Ko$ciuszke.
Pierwsza faza tworczoSci Libery wspoélgra zatem z atmosfera literacka
Krakowa lat dwudziestych i trzydziestych XIX wieku. Jest w niej miejsce
dla legendarnych bohateréw, mitycznych poczatkéw polskiego panstwa,
stowem, dla apoteozy historii narodowej. Rownie silnie obecnym nurtem
w tworczosci Libery byl regionalizm, rozumiany jako zachwyt nad lokalna
tradycja i picknem podkrakowskich wsi%°.

Na tle literatury powstalej w Krakowie w latach 1827—1863 postac Libery
jawi sie jako jedna z tych, ktore najbieglej pojely przeslanie romantycznej
narodowosci. Idee narodowosciowe byly immanentnie wpisane w praktyke
tworcza Krakowianki, poczawszy od drugiego tomiku wierszy zatytulo-
wanego Nowe poezje (1846), a poprzez kolejny — Poezje narodowe (1849)
— trwale zagoScily w repertuarze poetki. Realizacja takiej linii programo-
wej sa miedzy innymi wiersze: Kochajmy ojczyzne, Wista polska rzeka,
Piesn o Polsce czy Piesn do Boga za Polske, wszystkie pelne szczerych,
nieraz prostolinijnych i ekspresyjnych deklaracji uczué¢ wobec ojczyzny.
Swa przynalezno$c¢ do ,,polskiego rodu” w wierszu Jestem polskie dziecko
poetka pieczetuje wyznaniem:

R. Dabrowski, A. Wasko, Krakéw 2010, s. 123—152 oraz w pracy zbiorowej Obraz literatury
krajowej w okresie romantyzmu 1831-1863, t. 1, dz. cyt., rozdzialy: K. Poklewskiej, Zycie
literackie Galicji i Rzeczpospolitej Krakowskiej w latach 1830-1848, s. 347—387 oraz
Z. Sudolskiego, Czasopismiennictwo w Galicji i Krakowie do Wiosny Ludéw, s. 387-399;
K. Bakowski, dz. cyt., s. 129—188; Historia prasy polskiej, red. J. Lojek, t. I-111, 1976-1980;
M. Tyrowicz, Prasa Galicji i Rzeczypospolitej Krakowskiej 1772—1850. Studia poréwnaw-
cze, Krakow 1979; A. Zyga, Krakowskie czasopisma literackie drugiej potowy XIX wieku
(1860-1890), Krakow 1983.

19 Tu ogloszone zostaly m.in. dumy Wezyka slawiace narodowych (mitycznych) bohate-
row — Wande i Kraka oraz poemat O krélu Popielu a takze utwor Groby kréléow i bohatyrow
polskich spoczywajqcych w Swigtyni na Wawelu Jana Kantego Rzesiniskiego. W ,,Pszczolce
Krakowskiej” ukazywaly sie réwniez Listy do Wandy o mistycznych dziejach narodu pol-
skiego Stanistawa Jaszowskiego. Listy, stylizowane na legendy, miaty przyblizy¢ zycie i religie
Slowian oraz pradawne dzieje Polski.

20 Por. rozwazania dotyczace regionalizmu w tworczoéci romantycznych poetow kra-
kowskich — E. Gracz-Chmura, dz. cyt.
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Jestem polskie dziecko z krwi czysto szlacheckiej,
Nie baron, nie hrabia od rasy niemieckiej,

Nie mam wsi, folwarkow nie jestem dziedzicem,
Zem sie w Polsce rodzil, tom prawym szlachcicem?:.

Zagadnienia narodowej historii laczyla Libera z motywami ludowymi
(Spiew wolnych kmiotkéw, B6g naszym krélem). Stad bohaterami jej wier-
szy sa czestokroc¢ kochajacy swa ojczyzne ludzie proéci. Scalenie bohatera
ludowego z motywami narodowo$ciowymi bylo na gruncie krakowskim
konsekwencja legendy koéciuszkowskiej. Utrwalony w powszechnej Swiado-
mosci topos chlopa walczacego za ojczyzne pod wodza Koéciuszki znajdowal
ujécie w szeregu utworéow poswieconych pamieci wielkiego naczelnika.
Ody po$wiecone przywdodcy insurekcji z 1794 roku pisywali jeszcze klasy-
cysci — Wincenty Lancucki i Pawel Czajkowski22. Postac te utrwalil takze
dramat — przede wszystkim Pierwsza mito$¢ Kosciuszki (1820) oraz dzieto
Kosciuszko nad Sekwanq. Opera narodowa w dwdéch aktach, oryginalnie
wierszem napisana z muzykq F. S. Dutkiewicza (1821), autorstwa Maje-
ranowskiego?3. Pod wplywem demokratycznych idealow powstaly takie
wiersze Libery, jak: Spiew wolnych kmiotkéw, Bég naszym krélem i Wiara
chitopka. Utwory te lgczy wyrazne dazenie do zakwestionowania poddan-
stwa chlopdow jako sytuacji niezgodnej z boskimi prawami, ktdcacej sie
z naturalnym rozwojem spoleczenstwa. Demokratyczne tezy réwnosci
wszystkich obywateli poetka rozwija w krakowiakach Obywatel oraz Bég
naszym kroélem, w ktorym pisze: ,,O bracia — my bracia bez réznicy sta-
now”24, W wierszach tych pojawia sie akcent chrze$cijanski — deklaracja
wiary utozsamiana z przynalezno$cia do narodu polskiego. Poetka teze
o wpisaniu warto$ci chrzescijanskich w tozsamos$¢ polska powtdérzy w utwo-
rze Jestem polskie dziecko. Polska tozsamo$é, zdaniem Libery, buduja
rowniez takie wartoSci, jak: tradycja odziedziczona po przodkach, szla-
checka duma, sarmacka przesztoé¢, umilowanie wolnosci i waleczno$c¢=s.

Przemy$lenia zwigzane z tematyka narodowa pojawily sie réwniez
w wypowiedziach o charakterze krytycznoliterackim. Pierwsza znana
nam refleksja na temat literatury i proceséw w niej zachodzacych, jaka
wyszla spod pioéra Libery, jest doé¢ krétka rozprawa (nieukonczona badz
niezachowana w calo$ci) zatytutowana Poréwnanie klasycyzmu z romanty-
zmem i jakie zaszty walki przy wprowadzaniu tegoz°. W pracy tej autorka

21 A. Libera, Poezje narodowe przez A... L..., cz. I, Paryz (Krakow) 1849, s. 61.

22'W. Lancucki, Do cieniéw Tadeusza Kosciuszki; P. Czajkowski, Oda do mogily wznie-
sionej dla KoSciuszki, por. Z. Jagoda, dz. cyt., s. 134.

23 Tematyke koSciuszkowska w literaturze krakowskiej omawia Z. Jagoda, dz. cyt.,
s. 130—137. Szerzej do tworczosci K. Majeranowskiego odnosi sie cytowana wyzej praca
E. Gracz-Chmury.

24 A, Libera, Poezje narodowse..., s. 53.

25 Fragment dotyczacy idealow demokratycznych Libery znajduje uzupelnienie i rozwi-
niecie w ksiazce E. Gracz-Chmury, dz. cyt.

26 Por. A. Libera, Biblioteka Czartoryskich, rkps nr 11911.
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przystapita do omdéwienia romantyzmu jako nowego zjawiska literackiego,
ktory Scidle wigzala z ideami narodowoS$ciowymi. Artykul powstal praw-
dopodobnie okolo 1842 roku, a wiec w momencie, kiedy romantyzm nie
byt juz zjawiskiem nowym, a echa sporéw wokét Mickiewiczowskich Bal-
lad i romanséw dawno przebrzmialy. Sytuacja ta nie dotyczyta jednak
krakowskiego Srodowiska literackiego, w ktorym wzrost popularnoéci ten-
dencji romantycznych nastapil wlaénie dopiero w latach czterdziestych
XIX wieku?”. Na tle specyficznej sytuacji literackiej dawnej stolicy Polski
tematyka narodowoSciowo-ludowa, obecna zaréwno w poezji, jak i w wypo-
wiedziach krytycznoliterackich, nie budzila powszechnego zdziwienia.
Wrecz przeciwnie — w latach czterdziestych XIX wieku romantyzm na
gruncie krakowskim wchodzi w swa najbardziej dojrzalg postac.

W 1842 roku ukazal sie debiutancki tom poezji Libery, a kr6tko po nim
anonimowa recenzja w poznanskim , Tygodniku Literackim™?8. Jej autor
surowo obszedl sie z tworczoscig poetki, ganigc przywiazanie Libery do
norm i motywow z epoki minionej — ,do Salomonéw, Dawidow i Sokratow”.
Porownanie klasycyzmu z romantyzmem bylo reakcja na zamieszczona
w pi$mie poznanskim recenzje, bo argumenty, ktérymi poetka sie postuguje,
sa odpowiedzia na zarzuty recenzenta. Tekst Libery jest rowniez deklaracja
gotowosci do tworzenia literatury narodowej opartej na nowych, roman-
tycznych wzorach?. Anonimowy sad nad poezja autorki krakowskiej wydaje
sie zbyt surowy. Co prawda, debiutancki tom Libery nie byl tak dobry,
jak kolejne, ale nie jest jedynie — jak chce tego recenzent — nasladowczy

27 W latach czterdziestych XIX wieku wydali swe tomy najwieksi krakowscy poeci roman-
tyczni: Anna Libera — Poezje (1842), Nowe poezje (1846), Poezje narodowe (1848); Edmund
Wasilewski — Poezje (1840), Franciszek Zyglinski — Dumki i fantazje (1844). Od polowy lat
trzydziestych nieprzerwanie popularnoécia cieszyla si¢ problematyka slowiansko-ludowa
znajdujaca ujécie w profilu wydawniczym pism naukowych, takich jak: ,,Kwartalnik Naukowy”
(1835-1836), ,Powszechny Pamietnik Nauk i Umiejetnosci” (1837-1838) oraz ,Pamietnik
Naukowy” (1836). W Krakowie w 1835 roku po raz pierwszy w formie ksigzkowej opublikowana
zostala rozprawa Zoriana Dotegi Chodakowskiego O Stawianszczyznie przed chrzescijan-
stwem. Zaawansowane badania naukowe obejmujace jezykoznawstwo i historie literatury
slowianskiej prowadzili krakowscy uczeni. Wérod nich warto wymieni¢ nazwiska Jerzego
Samuela Bandtkiego, Michala Wiszniewskiego i Lestawa Lukaszewicza. Tematyka , stowian-
skich starozytnosci”, z ktorymi utozsamiano krakowskie kopce Krakusa i Wandy, obecna byta
réwniez w poezji miejscowych autoréw — Jozefa Lapsinskiego, Wasilewskiego i Zyglinskiego.

28 Poezje Anny L. Krakowianki, ,Tygodnik Literacki” 1842, nr 35, s. 7—8. Opinie o tomiku
Libery wydal takze Hipolit Skimborowicz, ktory pisal: ,W jej poezjach wprawdzie nie widzimy
nic nadzwyczajnego; jest to tylko odrodzony prawie Karpinski. Prostota, sielsko$é, rzadko
jakie$ zdanie z cywilizowanszego lub wigkszego §wiata wyraza”. ,.Dwutygodnik Literacki”,
Krakoéow 1845, t. 11, s. 213.

29 W artykule Libery pojawia sie postulat narodowoéci, do ktérej powinni dazyé poeci
romantyczni utozsamiani z literatura ,nowoczesng”. Narodowo$¢ miata by¢ zatem kryterium
odro6zniajacym literature klasycystyczna od romantycznej. Skadinad przeciwnicy romanty-
zmu kwestie narodowo$ci postrzegali jako epigonska, nasladowcza — przejeta z literatury
niemieckiej, ktora romantycy nasladowali, zatracajac pozadang przezen oryginalno$c. Por.
rozwazania dotyczace kategorii nasladownictwa w ksigzce M. Stanisza, Wezesnoromantyczne
spory o poezje, Krakow 1998, s. 51—-52.
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i epigonski. Libera poszukuje formy wyrazu dla swych sprecyzowanych
juz pogladéw na kwestie zwigzane z uwielbieniem Krakowa — jego pej-
zazu i historii. Juz w tytule zbioru zaznacza swe przywiazanie do tradycji
lokalnej, podpisujac swoj tom ,,Anna L. Krakowianka”. Rozprawa Libery
Porownanie romantyzmu z klasycyzmem mogla zatem by¢ nastepstwem
poznanskiej recenzji, odparciem zarzutdw o nieznajomos¢ regul nowej,
romantycznej poezji i zakotwiczenie w tworczosci epoki minionej. Praktyka
poetycka Libery, zdaniem autora recenzji, sytuuje ja jako nasladowczynie
Druzbackiej, przez co poetka krakowska traci indywidualny charakter
poezji, z ktorym zdazyla pokazac sie w publikowanych wezeéniej wierszach.
Kolejny zbior poezji Libery z roku 1849 juz w tytule zawieral okreslenie
yharodowe”, jakby dla odparcia stawianych kilka lat wcze$niej zarzutow
o brak ,,wzoréw nowoczesnych” utozsamianych z narodowymis°. Anoni-
mowy recenzent z ,, Tygodnika Literackiego” dopomina sie gtéwnie o to, by
poeci ,ksztalcili smak na wzorach nowoczesnych”, tworzyli poezje ,rodzima
i narodowq”. W artykule tym czytamy:

Minely juz czasy, kiedy Izydy, Kloryndy, Dafnisy, Filony i tym podobne postacie, poprze-
strajane, wedtug upodobania i gustu wierszokletow w réznobarwne i réznoksztaltne suknie
i kabaty, pojawiajac si¢ z czulymi stodkimi rymami w ustach; chwytane byly z uniesieniem,
noszone na rekach, pieszczone, piastowane. Ocknela sie poezja narodowa, spojrzala po sobie,

rozémiala sie z dziwnego kroju szat, jakie na niag wzuto, zrzucila je i w ojczystej stanawszy
przed nami sukni, oczarowala oczy rozsadnie myslacych cudownym swym wdziekiem3'.

Rozprawa Libery jest z jednej strony odpowiedzig na zarzuty recenzji,
wykorzystujaca poréwnanie poezji klasycystycznej do starej sukni, z dru-
giej ilustruje poglady poetki na istote poezji romantycznej. Jak sie wydaje,
Libera zainspirowana poznanska recenzja pisze:

Zbyt dlugo pewne formy, ktérych nie wolno bylo przekroczy¢ poecie oraz mieszanie
mitologii greckiej do poréwnan poetycznych wiezily potok wyobrazni co do zewnetrznego

ukladu pie$ni i poematow. [...] Pomimo szacownych pochwat klasycyzmu byl on ckliwym,
snadnym, jak stara zuzyta suknia, przetarta i sptowiatas2.

Tekst ujawnia poglady Krakowianki na zjawisko ,,romantycznego prze-
lomu”. Libera krytykuje poetyke klasyczna, gdyz ta ,wiezi wyobraznie, nie
pozwalajac jej na swobode tworzenia” — zaréwno pod wzgledem formy, jak
i tre$ci utworu. Romantyzm utozsamia ze swobodg kreowania nowych
jakoSci w poezji, bez koniecznos$ci nasladowania Wergiliusza i Horacego.
Romantyzm oznaczal wolno$¢, swobode tworcza oraz indywidualizm — tych
atutow Libera odmawia z kolei poezji klasycystycznej. JakoSci romantyczne
lgczy z tradycjami chrze$cijaniskimi, co zresztga umiejetnie taczylta w swojej
praktyce tworczej®. Role pisarzy walczacych z niewolniczym klasycyzmem

30 Tamze, s. 8.

31 Tamze, s. 7.

32 A. Libera, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911.

33 Por. wiersze religijne Libery z tomu Poezje, Krakow 1842. Problematyka religijna m.in.
wierszy tej autorki zostala omoéwiona w szkicu E. Gracz-Chmury, Nieznani opiekunowie
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przypisuje Dantemu, Petrarce i Szekspirowi — ,,geniuszom poezji, depcacym
niewolnicze formy poezji”. Za poetéw romantycznych poetka uwazala juz
Schillera i Goethego, ktorzy jako pierwsi ,rozpoczeli wiek romantyczny,
ztamawszy forme i ducha poezji klasycznej”. Dla Libery romantyzm byt
~epoka prawdy”, ktéra miata wyzwoli¢ literature ze wszystkich mitolo-
gicznych bostw, wnoszac do poezji i prozy elementy $§wiata realnego. Stad
w utworach tej poetki stylizowanych na ludowe oraz w krakowiakach tak
wierny zapis krakowskich zwyczajow. Poréwnanie klasycyzmu z roman-
tyzmem u Libery zasadza sie zatem na dwdch kwestiach: nowoczesnoSci
rozumianej jako odrzucenie motywéw mitologicznych oraz na prawdziwoSci
opisywanego $wiata. Taka forma wiersza miala sta¢ sie gwarancja szcze-
ro$ci przekazu, uwalniajac tym samym poete z okowdéw klasycystycznych
norm i regul poezji.

Po raz kolejny Libera swdj stosunek do kwestii narodowo$ci ujaw-
nila w rozprawie zatytulowanej O muzyce. Nie posiadajac wyksztalcenia
muzycznego, Libera swe przemy$lenia kieruje w strone przestania muzyki,
ogolnego jej charakteru i przekazu lirycznoéci, jaki ze sobg sztuka ta nie-
sie. Zdaniem Libery — podobnie jak istnieje poezja narodowa — tak samo
muzyka wpisana jest w charakter konkretnego narodu. Libera pisze:

Kazda narodowos$¢ stosownie do swego umystowego rozwoju, klimatu, doznanych klesk
oraz innych wzgledéw i przyczyn, ma swoja odrebna pie$h uczué, stanowiaca narodowa
muzyke, ktéra pojmuje, kocha, nie przywlaszczajac sobie innej, jako nie rodzimej, nie swoj-
skiej. [Stowa] tej pieéni rozstrzelaja sie zndéw na wielorakie utwory fantazji, znaé jednakze
w kazdym, ze z jednego pochodza szczepu. Kt6z nasze krakowiaki, mazurki, obertase moze
nazwac czeskimi, wegierskimi lub ruskimi, a powazne polonezy francuskimi lub angielskimi?
Ktora narodowos$¢ posiada tak rzewne, bolem duszy i jekiem serca odznaczajace sie dumki

jak ruskie, a czardasze madziarskie skoczne, razem tak melancholijne, zdajac sie niby roz-
kochane w tesknocie beznadziejnej34.

Przekonanie o zwigzku muzyki z dusza narodu i poteznym tadunku
emocjonalnym, jaki sztuka ta niesie, zdradza wplywy my$licieli roman-
tycznych, na przyklad Herdera. Do Libery dotarly one najpewniej z pism
autoréw rodzimych, moze popularnego w Krakowie Brodzinskiego czy
Majeranowskiego. Libera postrzega muzyke niemiecka, wloska i francu-
ska jako genialna i tak rozpowszechniona w swej popularnosci, ze przez
to ponadnarodowa. Jej wplywy obecne sa w muzyce wszystkich innych
narodow europejskich, ,,zagltadzono ja przez to w jej swojskosci”. Autorka
rozumie to jako utrate oryginalnoéci i cenionej przez romantyzm odmienno-
$ci. Takze Slowianie posiadaja odrebna od innych plemion muzyke, jeszcze
nie ,ponadnarodow3g”, a wiec dzieki temu bardziej oryginalng i wyjatkowa.
Z kolei polska muzyka narodowa dopiero sie krystalizuje, jej nowe drogi
wyznaczaja Chopin i Moniuszko — ,,zrozumiawszy ducha narodu”.

i mitosierni dobroczyricy. Oblicza bohateréw mitosiernych w krakowskiej literaturze roman-
tycznej [w:] Milosierdzie. Teoria i praktyka zyciowa, red. P. F. Nowakowski i W. Szymborski,
Krakéw 20009, s. 311—320.

34 A. Libera, O muzyce, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11911.
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Refleksje narodowos$ciowe w tworczoSci Libery wspolgraly z atmosfera
literacka Krakowa. Umacnialy romantyczng wizje sztuki — poezje i muzyke,
nastawiona na wiernos¢ wobec rodzimej tradycji i historii. Tematyke
narodowo$ci Krakowianka chetnie laczyla z ludowo$cia i regionalizmem.
Z krakowskim folklorem i historig poetka zwigzana byla w sposoéb szcze-
gblny. WyobrazZnie poetycka Libery zywil mit dawnego Krakowa — jego
slowianska prehistoria (legendarne postaci Kraka i Wandy oraz otacza-
jace Krakoéw ich kopce), a takze dzieje nowozytne wraz z wieloznaczng
symbolika Wawelu jako znaku minionej §wietnoSci panstwa i narodowej
nekropolii3s. Z fascynacji historig i tradycjg Krakowa oraz miejscowymi
obrzedami i barwnym folklorem narodzily sie najlepsze w dorobku poetyc-
kim Libery utwory — krakowiaki. Po te forme wiersza poetka chetnie siegala
przez wszystkie lata swojej tworczosSci. Krakowiaki pojawialy sie przede
wszystkim w zbiorze poezji z 1849 roku, ale kilka z nich nadal pozostaje
niewydanych i spoczywa w rekopisach poetkis®. W romantyzmie, dzieki
nobilitacji pie$ni ludowej, krakowiak znany dotad gléwnie jako taniec
i przySpiewka ludowa zyskuje pozycje autonomiczng®. Popularne stajg sie
zarowno autentyczne krakowiaki, gromadzone przez milo§nikow kultury
ludowej, jak i nasladujace je krakowiaki literackie, stylizowane na auten-
tycznes®. W Srodowisku literackim dawnej stolicy Polski utwory te mialy
zaszczytne miejsce, cieszyly sie duzym uznaniem publiczno$ci, ktéra ocze-
kiwala krakowiakow ,,komentujacych” co wazniejsze wydarzenia lokalne
— obyczajowe i polityczne3?. Takim niewatpliwie bylo zabicie na krakowskich

35 O znaczeniu Wawelu w zyciu duchowym Polakow w XIX wieku pisze m.in. F. Ziejka,
Miasto poetéw. Studia i szkice, Krakdow 2005.

3¢ Por. A. Libera, Krakowiak, Krakow 1848. Krakowiaki pojawily sie rowniez w naste-
pujacych zbiorach Libery: Poezje, 1842; Poezje narodowe, cz. I, 1849; Nowe poezje, 1846;
Poezje narodowe przez A... L... 1849; Wianeczek z wonnych kwiateczkéw dla dziect, 1869.
Niewydane pozostaja m.in. Krakowiaczki dla Zosi Kuczkowskiej, rkps Biblioteki Ksigzat
Czartoryskich nr 11916 oraz inne, niezatytulowane, w rekopisie Biblioteki Czartoryskich
nr 11915.

37 Por. studium krakowiaka — E. Gracz-Chmura, Literatura romantyczna w Krakowie...

38 W literaturze istnieja trzy podstawowe zrodla krakowiakow; sa to: zbiory autentycznych
pieéni ludowych (np. Zegoty Paulego, Jozefa Konopki, Kazimierza Wladystawa Wojcic-
kiego, Waclawa z Oleska, Oskara Kolberga), inkrustacje w tekstach literackich — krakowiaki
autentyczne badz stylizowane (krakowiaki w Krakowiakach i géralach Bogustawskiego,
Majeranowskiego Pierwsza milo$é Kosciuszki) oraz krakowiaki stylizowane (literackie)
Anczyca, Libery, Wasilewskiego.

39 Byly to tzw. krakowiaki salonowe, ktére wykonywala najcze$ciej mtodziez ze szlachec-
kich lub mieszczanskich doméw. Odznaczaly sie zwykle literackim jezykiem uwolnionym od
wszelkich rubasznych i nieprzyzwoitych nalecialo$ci, ktére nie przystawaty do ,wysokiego”
towarzystwa. Czesto krakowiaki takie pisane byly na melodie znanych pieéni — wtedy utwor
mial adnotacje, na przyklad ,na nute Uciekajcie w stepy Rusy”. Krakowiak taki ogloszono
nawet drukiem w roku 1848, a jego geneza byly koncerty amatorskie organizowane przy
okazji spotkan patriotycznych. Utwor nawoluje do jedno$ci wszystkich narodow dawnej
Rzeczypospolitej, komentujgc zarazem atmosfere polityczng miasta w okresie Wiosny Ludow.
Por. E. Gracz-Chmura, dz. cyt.
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plantach radcy sadowego Ignacego Zajaczkowskiego, znienawidzonego
przez mieszkancéw miasta za wiernopoddancza postawe wobec zaborcow.
Jego $mier¢ przyjeto w Krakowie z ulga, a podsumowaniem atmosfery
powstalej wokot calego zdarzenia byt wladnie krakowiak Libery W Kra-
kowie na Plantach pod Kapucynami*°. Utwor Libery jest oryginalnym
krakowiakiem polityczno-satyrycznym. Sympatia autorki lezy po stronie
uczestnikow powstania i organizatoréw samego zamachu. Reakcja poetki
— $miala politycznie jak na tamte czasy — jest aprobata dla rewolucyjnych
ruchéw niepodlegtosciowych i radykalnych rozwigzan problemoéw poli-
tyczno-spotecznych:

Plynie Wisla plynie, zieleni sie laczka,

Zabili, zabili, na plantach Zajaczka.

Plynie Wisla, plynie, laczka sie zieleni.
Zabili Zajaca na plantach w jesieni.

Ponad nasza Wisla trzy mogily stoja,
Zabili Zajaca i nic sie nie boja.

I nic sie nie boja, bo czegéz sie baé moga?
Zabili Zajaca, poszli swoja droga.

Cobz cie to Zajaczku na plantach spotkato,
Pono utonelo, to, co wisie¢ mialo.
Chociaz utoneto, to, co wisie¢ mialo,
Poszukamy w wodzie i bedzie wisialo#.

Co oczywiste, krakowiak Libery wydany byl anonimowo, krazyt
w licznych odpisach, w formie ulotki. Dlaczego poetka do skomentowania
wydarzenia tragicznego wybrala forme krakowiaka kojarzonego z zabawa?
By¢ moze dlatego, ze krakowiak wywodzil sie z lokalnej tradycji i kojarzyt
sie z tutejszg historig+2. Wrost w tradycje literacka Krakowa i traktowany
byl jako forma wypowiedzi rowniez na tematy aktualne. Wiersz ten stal
sie nielegalna i polityczng satyra walczaca, niezwykle popularng — przez
wzglad na tematyke i na lekka, tatwo przyswajalna forme krakowiaka.

Krakowiak jawil sie jako gatunek dajacy mozliwo$¢ wypowiedzi przede
wszystkim na tematy zwiazane z historia i tradycjami Krakowa. W pelni

40 Utwor powstal prawdopodobnie w 1848 roku. Jego autorstwo ustalil Karol Estreicher:
Bibliografia polska XIX stulecia, t. 2, Krakow 1874, s. 597.

4 A. Libera, Krakowiak, cyt. za W. Bienkowski, dz. cyt., s. 116.

42 Oryginalnym krakowiakiem Libery napisanym dla uczczenia jubileuszu ,Gwiazdki
Cieszynskiej” — pisma, z ktérym autorka stale wspolpracowata — byl utwor Krakowiak
na pamiqtke obchodéw 25 rocznicy Gwiazdki Cieszynskiej z 1873 roku. Stowa pieéni sa
wykladnig o§wiatowego programu Libery:

Ty Gwiazdko idz dalej, o§wiecaé¢ nam wioski
Niechaj Cie prowadzi w drodze zapal boski

Jak z niego czerpata$ Swiatla swego zdroje

Tak pelnij w duchu Polski poslannictwo swoje.

(A. Libera, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11916)
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satysfakcjonowal tych poetow, ktorzy dazyli do realizacji zalozen regio-
nalizmu miejskiego. Folklor podkrakowskich wsi pojawial sie w utworach
Wasilewskiego i Libery rzadko. Poeci ci opierali sie glownie na podaniach
i symbolach kulturowych, ale zwigzanych z tradycja miejska Krakowa4.
Dokonalo sie w ten sposob swoiste ,przeniesienie” formy ludowego krako-
wiaka w sfere miejska. Glownym bohaterem krakowiakéw Libery jest zatem
historia i obrzedy dawnej stolicy Polski#+. Apoteoza Krakowa dochodzi do
glosu takze w niewydanym krakowiaku, pisanym okotlo 1855 roku:

Na krakowskiej ziemi zlote lanow smugi,

Po krakowskiej ziemi srebra ptyna strugi,

Na krakowskich takach najpiekniejsze kwiatki,

Najpiekniejsze corki i krakowskie matki,

Najpiekniejsze corki, najtezsi synowie,

Kto chce meza zony, szukaj ich w Krakowie4.

Krakowiaki literackie oprocz Libery pisywal tez najznakomitszy wow-
czas poeta spod wawelskiego grodu — Edmund Wasilewski oraz inni tworcy
zwiazani z tym miastem: Kazimierz Brodzinski, Konstanty Majeranowski
czy Wladyslaw Ludwik Anczyc. Mozna wiec z calg pewno$cia stwierdzié,
ze Libera byla poetka §wiadoma ,literackich m6d”. Mimo niedostatku
wyksztalcenia pozostawala otwarta na literackie nowinki, intuicyjnie
wyczuwala nastroje i oczekiwania czytelnikow. W przypadku Libery,
ktorej kariera literacka zamykala sie w obrebie $rodowiska lokalnego,
oczekiwania publiczno$ci odgrywaly niebagatelna role. Autorka ta zawsze
pozostawala wierna miejscowej publiczno$ci — pisala na ich potrzeby,
tematy czerpala z obserwacji zycia Krakowa — sfery kulturowej i oby-
czajowej. Nie miala aspiracji, by by¢ poetka znana szerszemu gremium.
Wynikalo to z jej zalozonego programu literackiego. Chciala by¢ poetka
piszaca o Krakowie dla krakowian. Stad jej pseudonim literacki (Anna
Krakowianka), ktorego uzywala, by podkresli¢ swdj zwiazek z miastem.
Regionalizm w przypadku Libery mial charakter ,totalny” i nie wynikat
jedynie z checi dostosowania sie do romantycznych wzorcow, ale z cal-
kowitego zro$niecia sie z miastem — z jego tradycja i historia. Wezesna
tworczo$¢ Libery byla zamierzong i konsekwentna realizacja regionalizmu
miejskiego, ktérego poetka stala sie najwybitniejsza przedstawicielka.
Tematyka krakowska byla zreszta stale obecna takze w po6zniejszej
tworczoéci Libery. Nawiazywata do niej w utworach osnutych wokdét miej-
scowych historii: w dramatach — Jadwiga, krélowa polska, Esterka na
Lobzowie i w komediach — Kasia i Dorota*®.

43 Analogicznie do ,miejskiego” charakteru tworczoSci Wasilewskiego odnosi sie
M. Janion — Wstep [do:] E. Wasilewski, Wybér poezji, Krakow 1955, s. XVIIL.

44 E. Gracz-Chmura, dz. cyt., s. 276.

45 Anna Libera, rkps Biblioteki Czartoryskich nr 11915.

46 Por. A. Libera, Jadwiga, krélowa polska, Krakow 1867. Utwor powstal w roku 1843
w dwoch wersjach — druga zatytulowana Poswiecenie Jadwigi krélowej. Moment drama-
tyczny w 3 aktach oryginalnie napisany 1866 r. pozostaje niewydana. Wokot losow krolowej
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Anna Libera ,Krakowianka”. Narodowos¢ i regionalizm

Anna Libera jest reprezentantka malo znanej literatury romantycz-
nej powstatej w Krakowie. Jako osoba urodzona w 1805 roku nalezala
do pierwszego pokolenia romantykéw. Kazimierz Wyka, charakteryzu-
jac pokolenia literackie, pisal: ,W kraju od 1840 roku romantyzm jakby
zaczynal sie na nowo i to od tych najbardziej skonwencjonalizowanych juz
formul®. Badacz widzial w Liberze i innych tworcach krajowych jedynie
epigondw, miernych nieraz nasladowcow wielkiej literatury romantycznej.
Opinia Wyki nie do kofica wydaje sie stuszna, cho¢ rzeczywiscie w wielu
przypadkach pokrywa sie ze stanem faktycznym polskiej literatury polisto-
padowej tworzonej w kraju. Jest to jednak opinia krzywdzaca w przypadku
dokonan Libery, ktéra obok wierszy nasladowczych stworzyla oryginalne
teksty literackie oscylujace wokoél romantycznej narodowo$ci i regio-
nalizmu. Byla poetka poszukujacg, otwartg na nowe formy poetyckie.
Whbrew krzywdzacej opinii pierwszych badaczy dziewietnastowiecznej
literatury krakowskiej — Jagody i Sosnowskiego — miata wlasny program
poetycki, wyrazajgcy sie takze w tekstach krytycznoliterackich+®. Zapewne
mozna by spytac, jaki jest sens siegania po tworczo$é¢ takich autoréw, jak
Anna Libera, podobnie jak i szeregu innych pomniejszych poetow dzis juz
nikomu prawie nieznanych. Trzeba jednak pamietac, ze polska literature
romantyczng poza waskim gronem poetdéw wybitnych tworzylo o wiele
liczniejsze gremium autoré6w minorum gentium. Z dala od miast, ktore
w XIX wieku stanowily liczace sie centra polskiej literatury i kultury
— takim w okresie romantyzmu Krakow raczej nie byt — to wlaénie ci
pomniejsi poeci stanowili trzon polskiej kultury, ktéra w czasie zaborow
musiala radzi¢ sobie z wieloma trudno$ciami. Niejednokrotnie poeci tacy
jak Anna Libera stanowili o wizerunku polskiej literatury krajowej, majac
blizszy kontakt z jej gldbwnymi odbiorcami.

osnuty jest rowniez dramat Jozefa Szujskiego — Krélowa Jadwiga. Dramat historyczny
(powst. 1859, wyd. ,Dziennik Literacki” 1860). Z Szujskim laczyly Libere relacje przyja-
cielskie. Razem z innym krakowskim poeta, Adamem Belcikowskim, odbywali w domu
Libery regularne spotkania, podczas ktoérych dyskutowali o literaturze. Tematem ich rozméow
musiala by¢ rewizja pewnych watkéw historycznych, w tym losy krolowej Jadwigi, skoro
motyw 6w pojawil sie rowniez w tworczosci Belcikowskiego — dramat Krélowa Jadwiga.
Swiadezy o tym zachowana korespondencja Libery i Belcikowskiego — por. rkps Biblioteki
Czartoryskich nr 11911.

47 K. Wyka, Pokolenia literackie, Krakow 1977, s. 249.

48 Libera jest takze autorka tekstu odnoszacego sie do powiesci Jozefa Ignacego Kra-
szewskiego — Uwagi o dziele Ig. Kraszewskiego pod napisem ,,Pamietniki Nieznajomego”
do J. Eepkowskiego, zachowanego az w trzech wersjach (krotsza wersja rozprawy nosi tytul
Mnie sie tak zdaje — czyli Uwagi kobiety nad dzietami Ig. Kraszewskiego w ogdélnosci,
dtuzsza — Uwagi nad dzietem u Ig. Kraszewskiego pod napisem ,,Pamietniki Nieznajomego”
do J. Lepkowskiego). Tekst rozprawy powstal okolo roku 1851. Wymierzony jest w postacie
kobiece wykreowane przez Kraszewskiego w kilku powieéciach. Zdaniem Libery ukazane
w nich kobiety sg postaciami niesamodzielnymi i bezwarto$ciowymi. W rozprawie Libery
do glosu wyraznie dochodzi ton emancypacyjny i nieche¢ wobec wartoéci konserwatywnych.
Por. Anna Libera, rkps Biblioteki Czartoryskich, nr 11911.
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Edyta Gracz-Chmura

Edyta Gracz-Chmura, Anna Libera — a ‘Cracovian’.
Nationality and regionalizm

Summary

Anna Libera (1805-1886) is one of the most unique figures of romantic Cracow. She
conformed her life to two passions — literature and social activity. She wrote epic works and
dramas but she was mainly recognized thanks to poetry inspired by Cracow history and
local folklore. The most popular pieces in her output, the so-called ‘krakowiaki’, meaning
songs stylized to be like folk songs, refer to romantic nationality and regionalism. In public
Libera also realized herself as the first suffragist in Cracow. She put forward her postulates
in numerous speeches, appeals and essays, in which she demanded improvement in the lives
of women. The majority of Libera’s works have not yet been published and are still in the
form of handwritten manuscripts in the Cracow Czartoryski Library.



